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Zprava o pokroku Turecka za rok 2013

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 12. birezna 2014 o zpravé o pokroku Turecka za
rok 2013 (2013/2945(RSP))

Evropsky parlament,

s ohledem na pracovni dokument atvart Komise nazvany ,,Turecko: zprava o pokroku za
rok 2013 (SWD(2013)0417),

s ohledem na sd¢leni Komise ze dne 16. fijna 2013 nazvané ,,Strategie rozsifeni a hlavni
vyzvy na obdobi 2013-2014“ (COM(2013)0700),

s ohledem na sva piedchozi usneseni, zejména na usneseni 0 zpravé o pokroku Turecka za
rok 2009 ze dne 10. tinora 2010?, usneseni o zpravé o pokroku Turecka za rok 2010 ze
dne 9. biezna 20112, usneseni 0 zpravé o pokroku Turecka za rok 2011 ze dne 29. biezna
20123, usneseni o zpravé o pokroku Turecka za rok 2012 ze dne 18. dubna 2013* a
usneseni o situaci v Turecku ze dne 13. ¢ervna 2013°,

s ohledem na ramec pro jednani s Tureckem ze dne 3. fijna 2005,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2008/157/ES ze dne 18. Ginora 2008 o zasadach, prioritach
a podminkéch pfistupového partnerstvi s Tureckou republikou® (, p¥istupové partnerstvi®)
a na predchozi rozhodnuti Rady o piistupovém partnerstvi z let 2001, 2003 a 2006,

s ohledem na zavéry Rady ze dne 14. prosince 2010, 5. prosince 2011, 11. prosince 2012
a 25. ¢ervna 2013,

s ohledem na Listinu zakladnich prav Evropskeé unie,

s ohledem na zavéry zpravy ze dne 26. listopadu 2013 vypracované komisafem Rady
Evropy pro lidské prava, které upozoriiuji na nevhodny postup pracovnikti donucovacich
organt béhem protestii v parku Gezi;

S ohledem na ¢l. 110 odst. 2 jednaciho fadu,

vzhledem k tomu, Ze dne 3. fijna 2005 byla zahajena piistupova jednani s Tureckem a ze
zah4jeni takovych jednani je vychozim bodem dlouhodobého procesu s otevienym
koncem zalozeného na nestrannych a pfesné vymezenych podminkach a zavazku

vzhledem k tomu, Ze se Turecko zavazalo k plnéni kodanskych kritérii, k provedeni
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nalezitych a ti¢innych reforem, k dobrym sousedskym vztahtim a postupnému sblizovani
s EU; vzhledem k tomu, Ze tyto snahy by mély byt vnimany jako pftilezitost pro Turecko,
aby pokracovalo v modernizaci;

vzhledem k tomu, Ze by EU méla zistat méfitkem pro turecké reformy;

vzhledem k tomu, Ze podminkou vstupu do EU ztstava v souladu se zévéry ze zasedani
Evropskeé rady z prosince 2006 i nadale splnéni vSech kodanskych kritérii a integra¢ni
kapacita EU;

vzhledem k tomu, Ze Rada ve svych zavérech ze dne 11. prosince 2012 podpofila novy
ptistup Komise tykajici se vyjednavaciho rdmce pro nové kandidatské zemé, podle n¢hoz
se v politice roz$ifeni klade na prvni misto dodrzovani zasad pravniho statu, a potvrdila,
ze Ustfedni bod ve vyjednavacim procesu by mély predstavovat kapitoly 23 (soudnictvi a
zékladni prava) a 24 (pravo, svoboda a bezpecnost), které by mély byt feSeny v ¢asné fazi
jednani, aby byla k dispozici jasna métitka a dostatek ¢asu na zavedeni nezbytnych
legislativnich zmén a institucionalnich reforem, a tedy dosazeni hmatatelnych vysledkt
pfi provadeéni,

vzhledem k tomu, Ze ve svém sdéleni nazvaném ,,Strategie roz$ifeni a hlavni vyzvy na
obdobi 2013-2014* dosla Komise k zavéru, Ze Turecko ptedstavuje diky svému
hospodafstvi, strategické poloze a dulezité uloze v regionu strategického partnera EU

a dulezity prvek pro jeji hospodarskou konkurenceschopnost a ze v prubéhu poslednich
dvanécti mésicl se v provadéni reforem vyrazné pokrocilo; vzhledem k tomu, ze Komise
vyzvala Kk realizaci dal$ich reforem a k podpoie dialogu napfic¢ celym politickym
spektrem Turecka a dialogu s tureckou spole¢nosti obecné;

vzhledem k tomu, Ze Turecko dosud neprovedlo ustanoveni dohody o pifidruzeni mezi ES
a Tureckem a dodatkoveho protokolu k ni, pficemz tato situace trva jiz osmym rokem;

vzhledem k tomu, Ze je tfeba, aby Turecko ve svém vlastnim zajmu a v zajmu posileni
stability a podpory dobrych sousedskych vztahli zvysilo usili o vyfeSeni otevienych
dvoustrannych problémi, v€etné nesplnénych pravnich zavazki a sporti ohledné
pozemnich a motskych hranic a ohledné vzdusného prostoru se svymi nejbliz§imi
sousedy, v souladu s ustanovenimi Charty OSN a mezinarodnim pravem;

vzhledem k tomu, Ze by Turecko mohlo hrét klicovou tlohu pfi rozsifovani zdroja
energie a tras pro piepravu ropy, zemniho plynu a elektfiny ze sousednich zemi do EU, a
vzhledem k tomu, Ze pti vytvaieni udrzitelného nizkouhlikového hospodaistvi by mohly
Z bohatych zdrojli obnovitelné energie Turecka tézit jak Turecko, tak 1 EU,

vzhledem k tomu, Ze potirani korupce na vSech trovnich je diilezZitou soucésti fungujiciho
pravniho statu;

vzhledem k tomu, Ze Turecko se stale aktivné angaZuje v SirSim sousedstvi a je dllezitym
regionalnim aktérem;

Duavéryhodné zavazky a pevné demokratické zaklady

vita zpravu o pokroku Turecka za rok 2013 a souhlasi se zdvéry Komise, podle nichz je
Turecko strategickym partnerem EU a ze v prub&hu poslednich dvanacti mésict bylo



dosazeno zna¢ného pokroku v provadéni reforem; zdiiraziiuje vyznam a naléhavou
potiebu dalSich reforem v zajmu vétsi odpoveédnosti a transparentnosti v turecké vliadé

a podpory sirsiho dialogu napfic politickym spektrem a ve spole¢nosti, zejména nalezitym
zapojenim a posilovanim prav obcCanské spolecnosti, a také prosazovanim naprostého
dodrzovani zakladnich prav a pravniho statu v praxi; pfipomind ustfedni vyznam zésady
d€lby moci a pravniho statu a zakladnich prav pro kazdou demokracii a zdtraziuje
vyznam nestranného a nezavislého soudnictvi pro skute¢né demokraticky stat;

poukazuje na transformacni potencidl jednani mezi Unii a Tureckem a zdtiraziuje
vyznam intenzivniho dialogu a Uzké spoluprace mezi Tureckem a EU v oblasti provadéni
reforem, aby mohla pokracovat jednani, ktera by Turecku poskytla jasny odkaz a
veérohodnd méftitka; zdiraziuje proto vyznam jednani vedenych v dobr¢ vite a zaloZzenych
na vzdjemném odhlodani Turecka a Unie provadét ucinné reformy, které rozsiii
demokratické zaklady turecké spolecnosti, podpoii zakladni hodnoty a povedou

K pozitivnim zménam v tureckych institucich, pravnich pfedpisech a v mentalité
spolecnosti; vitd tudiz zahdjeni jednani o kapitole 22;

vita podpis dohody o zpétném piebirani osob mezi EU a Tureckem a zahajeni dialogu

0 uvolnéni vizového rezimu dne 16. prosince 2013; zduraznuje, ze je dulezité, aby se EU
a Turecko shodly na tom, Ze dohoda o zpétném piebirdni osob a kroky vedouci k uvolnéni
vizového rezimu jsou podstatné pro oba partnery; vyzyva v této souvislosti EU, aby
poskytla Turecku plnou technickou a finanéni podporu pti provaddéni dohody o zpétném
prebirani osob, a Turecko, aby zavedlo vhodné politiky zamétené na zajisténi ucinné
mezinarodni ochrany Zadateli o azyl a zabezpeceni dodrzovani lidskych prav migrantu;
zastava nazor, ze zfizeni generalniho feditelstvi pro fizeni migrace a provadéni zakona o
cizincich a mezinarodni ochrané jsou prvnim pozitivnim krokem v tomto sméru;
pfipomind, ze Turecko je jednou z kli¢ovych tranzitnich zemi pro nelegalni migraci
smétujici do EU, a zdiraziluje vyznam rychlé ratifikace dohody o zpétném piebirani osob
a jejiho u¢inného uplatiiovani vici vsem c¢lenskym statiim; vyzyva Turecko, aby pln¢ a
ucinné¢ provadélo stavajici dvoustranné dohody o zpétném piebirani osob; zdlraziuje
jednoznacéné vyhody, které vyplynou z usnadnéni piistupu podnikateliim,
vysokoskolskym pracovniklim, studentlim a zastupcim obcanské spolecnosti do EU, a
vyzyva Turecko a Komisi, aby postoupily v dialogu s cilem dosahnout podstatného
pokroku v otdzce uvolnéni vizové politiky;

Plnéni kodariskych kritérii

4.

vyjadiuje hluboké znepokojeni nad neddvnym vyvojem v Turecku, pokud jde o tidajnou
korupci na vysoké tirovni; vyslovuje politovani nad odstranénim statnich zastupcii

a policistii povétenych ptivodnim vySetfovanim, protoze takovy postup je v rozporu se
zakladni zasadou nezavislého soudnictvi a hluboce ovliviiuje vyhlidky na divéryhodné
vySetfovani; povazuje za politovanihodné, Ze byla vaZnym zplisobem narusena dlvéra
mezi vladou, soudnictvim, policii a sd€lovacimi prostiedky; naléhave proto vyzyva
tureckou vladu, aby plné€ prokazala svou oddanost demokratickym zasadam a aby se
zdrzela jakéhokoli dalsiho zasahovani do vySetfovani a stihani korupce;

pfipomind turecké vlade jeji zavazek potirat korupci, konkrétné provedenim vétSiny
doporuceni obsazenych v hodnoticich zpravach vydanych v roce 2005, které vypracovala
v ramci Rady Evropy Skupina statl proti korupci (GRECO); vyzyva vladu Turecka, aby
zajistila fadné fungovani Ugetniho dvora v souladu s platnymi mezinarodnimi normami a
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zajistila vefejnosti a dotCenym orgdnim, predev§im Velkému ndrodnimu shromazdéni
Turecka, plny pfistup ke zpravam Uéetniho dvora, véetné zprav o bezpe&nostnich silach;
vyzyvé Turecko, aby zajistilo spolupraci viech ministerstev s Uéetnim dvorem; znovu
zduraziuje, ze je tfeba vytvofrit soudni policii pisobici pod zastitou soudnictvi;

vyzdvihuje klicovou tlohu systému kontrol a vyvazenych pravomoci v kazdém modernim
demokratickém staté a zasadni roli, kterou turecké Velké narodni shromazdéni musi plnit
jako ustiedni bod tureckého politického systému, jenz poskytuje ramec pro dialog a
konsenzus v celém politickém spektru; vyjadiuje obavy z politické polarizace a

z nedostatku ochoty vlady a opozice usilovat o shodu na kli¢ovych reformach a navrhu
nov¢ ustavy pro Turecko; naléhavé vybizi vSechny politické subjekty, vladu i opozici ke
spolupraci na posileni pluralitnich postojl ve statnich institucich a na podpofte
modernizace a demokratizace statu a spole¢nosti; zduraznuje klicovou ulohu organizaci
obcanské spolecnosti a nutnost zajistit odpovidajici komunikaci s vetejnosti o reformnim
procesu; vyzyva politickou vétSinu, aby aktivné zapdajela dalsi politické sily a organizace
obcanské spole¢nosti do tcasti na procesu rozhodovani o hlavnich reformach a aby vzdy
zohlednovala jejich zajmy a nazory tak, aby byly zahrnuty vSechny strany; zdlraznuje, Ze
ustavni reforma musi zistat hlavni prioritou v procesu dals$i modernizace a demokratizace
Turecka;

je znepokojen idajnym systematickym profilovanim tredniki statni spravy a ptislusnikt
policie a bezpe¢nostnich sil na zakladé nabozenské, etnické a politické ptislusnosti;

zdiraznuje, ze je naléhavé nutné dale pokrocit v provadéni ustavnich zmén z roku 2010,
zejména pokud jde o piijeti pravnich piedpist o ochrané osobnich udaji a o vojenském
soudnictvi a pravnich ptedpist, kterymi budou zavedena opatieni pozitivni diskriminace
zaméfena na zajisténi rovnosti Zen a muzl; zduraziuje, ze je dulezité tyto legislativni
zmeény po jejich ptijeti disledné provadét;

oceniyje ¢innost dohodovaciho vyboru, ktery dosahl shody na 60 tstavnich zménach, ale
vyjadiuje znepokojeni nad pozastavenim jeho ¢innosti a nyn¢j$im nedostatkem pokroku;
je pevné presvédcen, Ze by se melo pokracovat v praci na nové ustave pro Turecko, kterd
je nezbytna pro reformni proces v Turecku; zdaraziuje, ze je dilezité shodnout se v ramci
reforem ustavy na u¢inném systému délby moci a na inkluzivni definici ob&anstvi v
z4jmu dosazeni pln¢ demokratické tstavy, ktera zaru¢i rovna prava vSem obyvatelim
Turecka; zdlraziuje, Ze by Turecko coby ¢lensky stat Rady Evropy mélo prospéch z
aktivniho dialogu s Benatskou komisi o procesu ustavnich reforem; zdlraziiuje
skutecnost, ze proces ustavnich reforem by mél byt provadén transparentné a takovym
zpusobem, aby byly zahrnuty vSechny strany, s plnym zapojenim obc¢anské spole¢nosti na
vSech urovnich;

vyjadiuje hluboké znepokojeni nad novym zédkonem o Vysoké radé soudct a statnich
zastupcl a upozornuje na silnou Ustfedni roli, kterd je svéfena ministru spravedlnosti, coz
neni v souladu se zasadou nezavislého soudnictvi jakoZto nutného predpokladu plné
fungujiciho demokratického systému kontrol a vyvazenych pravomoci; zdiraziiuje, Ze
pravidla, jimiz se fidi volba ¢lentl, slozeni a fungovani Vysoké rady soudcii a statnich
zastupct, by méla plné odpovidat evropskym norméam, a vyzyva tureckou vladu, aby
vedla intenzivni konzultace s Evropskou komisi a Benatskou komisi a aby novy zakon

0 Vysoké radé¢ soudcti a statnich zastupcti na zéklad¢é doporuceni téchto komisi
revidovala;
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vitd demokratiza¢ni bali¢ek, ktery predlozila vlada dne 30. zati 2013, a vyzyva vladu, aby
jeho ustanoveni rychle a v plné miie provedla, aby pfti piipravé provadécich predpisi
nalezit¢ konzultovala s opozici a ptislusnymi organizacemi obcanské spolecnosti a aby
pokracovala ve svych reformnich snahach o zménu volebniho systému (véetné snizeni
10% hranice pro zastoupeni v ndrodnim shromazdéni) a o patfiéné zapojeni vSech slozek
turecké spolecnosti s cilem upevnit demokracii a lépe zohlednit stavajici pluralismus v
zemi; zdiiraziiyje, ze je naléhave nutné zavést komplexni antidiskriminacni pravni
predpisy a zfidit antidiskrimina¢ni radu prosazujici rovnost obCanti; vyzyva proto vladu,
aby zajistila, Ze pravni piedpisy tykajici se trestnych ¢inti z nendvisti budou chrénit
vSechny ob¢any a komunity, véetné lesbickych zen, gayi, bisexuall a transsexuali;
vyzyva vladu, aby bezodkladné podnikla kroky ke zlepSeni prav komunity alaviti;
vyzyva k dalsimu Gsili o odstranéni diskriminace, které ¢eli romska menSina, a rovnéz o
zvySeni zaméstnatelnosti jejich ¢lenti a omezeni pred¢asného ukoncovani skolni

dochazky;

vita ziizeni novych organti, konkrétn¢ ufadu vetejného ochrance prav a tureckého statniho
organu pro lidska prava, které zahajily svou ¢innost v roce 2013, ¢imz byly vytvoteny
dalsi mechanismy, jejichz prostiednictvim mohou osoby zadat o ochranu svych
zékladnich prav a svobod,;

vyjadiuje hluboké politovani nad ztratami na zivotech mezi demonstranty i ptislusniky
policie, nad neumérnym pouzitim sily ze strany policistl a nad nésilnostmi, kterych se
dopustily n¢které okrajové skupiny; domniva se, ze protesty v parku Gezi jsou jednak
dokladem existence dynamické obcanské spole¢nosti v Turecku a jednak nutnosti vest
dalsi nezbytné nutny dialog a neodkladné provést dalsi zdsadni reformy, na jejichz
zakladé¢ se budou prosazovat zékladni hodnoty; povazuje za politovanihodné, ze soudy
zjevné nepotrestaly vSechny statni a policejni ufedniky, ktefi nesou odpovédnost za
pouziti neimérného nésili, za ztraty na zivotech a vazna zranéni zplisobena
demonstrantim v parku Gezi; ocenuje proto, ze probihaji administrativni vySetfovani
(zahajend ministerstvem vnitra) a soudni vySetfovani a Ze se vefejny ochrance prav
zabyva stiznostmi, které s udalostmi v parku Gezi souvisi, jelikoz se tim Turecku otvira
dalsi ptilezitost, jak ukézat, Ze je odhodlano dodrzovat zésady pravniho statu a predat
odpovédné osoby spravedlnosti; ocekava, Ze toto vysetfovani a posuzovani stiznosti
sporné zélezitosti v plné mife a bezodkladné vyiesi; vyzyva Turecko, aby zavedlo vhodné
interni pfezkumné postupy a aby zfidilo nezavisly kontrolni organ pro ptipady poruseni
predpist policii; je toho nazoru, ze udalosti v parku Gezi podtrhuji potiebu rozsahlych
reforem, které by zajistily dodrZovani svobody shromaZd’'ovani; vyzyva ministerstvo
vnitra a policii, aby vypracovaly metody, jak pfistupovat k protestiim vefejnosti
umirnénéj$im zplisobem, a apeluje na n¢, aby zejména nezatykaly zdravotniky, pravniky
a dalsi odborniky, ktefi zajist'uji zakladni prava demonstranti, a aby jim nebranily v jejich
¢innosti; je znepokojen opatienimi piijatymi vici zdravotnickym pracovniklim,
pravnikiim, vysokoskolskym pracovnikiim, studentiim a profesnim sdruzenim

v souvislosti s jejich nenasilnym vystupovanim béhem udalosti v parku Gezi;

konstatuje, Ze nebyvalé vlna protestl je rovnéZ vyrazem legitimni touhy mnoha tureckych
obc¢antll po pevnéjsi demokracii; opét piipomina, ze v demokratickém ztizeni musi vlada
podporovat toleranci a garantovat vS§em ob¢antim svobodu nabozenského vyznani nebo
presvédCeni; vyzyva vladu, aby respektovala pluralitu a rozmanitost turecké spole¢nosti;

vyjadiuje hluboké znepokojeni nad faktem, Ze turecké sd€lovaci prostfedky informovaly
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0 udélostech v parku Gezi ve velmi omezené mite, a rovnéz nad propusténim novinaiu,
ktefi kritizovali reakce vlady na tyto udalosti; pfipomina, ze svoboda projevu a pluralita
sdélovacich prostfedktl, v ¢etné digitalnich a socidlnich médii, patii k hlavnim evropskym
hodnotdm a Ze nezavisly tisk je pro demokratickou spole¢nost naprosto nepostradatelny,
jelikoz jejim ob¢aniim umoznuje, aby se aktivné a informované ucastnili rozhodovacich
procest, ¢imz se posiluje demokracie; vyjadiuje hluboké znepokojeni nad novym
zakonem o internetu, kterym se zavadgji neptiméiené kontroly pfipojeni k internetové siti
a jeho monitorovani a ktery mize mit zdvazny dopad na svobodu projevu, investigativni
novinafskou praci, demokratickou kontrolu a pfistup k politicky rdznorodym informacim
pies internet; poukazuje na vazné znepokojeni EU a Organizace pro bezpecnost a
spolupraci v Evropé a zada tureckou vladu, aby vyse uvedeny zakon ptezkoumala v
souladu s evropskymi normami pro svobodu sdélovacich prostiedkli a svobodu projevu;
op€t se znepokojenim pripomind, ze vétsSina sdélovacich prostiedki je ve vlastnictvi
rozsahlych konglomeratti, do nichz je soustfedéna a které maji Sirokou skalu obchodnich
zajmi, a upozornuje na zneklidiiujici a rozsifujici se fenomén autocenzury, kterou provadi
majitelé sdélovacich prostredkil i novinafi; je znepokojen tim, ze novinaii byli kvili své
kritice vlady propusténi ze svych mist ve sdélovacich prosttedcich; je vazné znepokojen
postupy, které jsou vyuzivany k potrestani majitelti sdélovacich prostifedku kritickych
vaci vladé; vyjadiuje znepokojeni nad dusledky akreditace, kterou provadéji statni
instituce a jez je zaméfena predevs§im na opozicni sdélovaci prostiedky; vyjadiuje
hluboké znepokojeni nad obzvlast¢ vysokym poctem novinaii, kteti jsou v souc¢asné dob¢
ve vazbé, coz predstavuje zdsah do svobody projevu a svobody sdélovacich prostiedkd,

a vyzyva turecké soudni organy, aby tyto pripady co nejdiive prosetiily a fesily;
zduraziuje zvlastni tlohu vetejnopravnich sdélovacich prosttedki pii posilovani
demokracie a vyzyva tureckou vladu, aby zajistila nezavislost a udrzitelnost
vefejnopravnich sdélovacich prostiedkl v souladu s evropskymi normami;

vyjadiuje hluboké znepokojeni a nespokojenost v souvislosti s tim, Ze pii vypracovavani
zakona o internetu a zakona o Vysoké radé soudct a statnich zastupcl neprobéhl fadny
dialog ani konzultace, a upozoriiuje na to, Ze tato skute¢nost je v ptikrém rozporu

zakon o Vysoké rad¢ soudcti a statnich zastupcti vzdaluje Turecko od splnéni kodanskych
kritérii, a vyzyva tureckou vladu, aby se zapojila do faktického a konstruktivniho dialogu
o téchto dvou zakonech 1 dalsi legislative, zejména pokud jde o sdélovaci prostredky a
soudnictvi, a aby se vSemi prostfedky pokusila o znovuoziveni jednaciho procesu a
projevila skute¢né odhodlani naplnit svou evropskou perspektivu, mj. na zaklad¢ revize
vySe uvedeného zédkona o internetu a zdkona o Vysoké rad€ soudcii a statnich zastupci;

vyjadiuje své znepokojeni nad nedavnymi prohlaSenimi tureckého predsedy vlady, Ze by
mohl zpfisnit stavajici zakon o internetu a zakazat Facebook a YouTube;

konstatuje, ze delegace ad hoc pro sledovani soudnich procesi s novinaii v Turecku, jez
byla vytvorena Parlamentem v roce 2011 a o niZ se hovofii v usneseni parlamentu

0 zpravach o pokroku Turecka za rok 2011 a 2012, ptedlozila v roce 2013 pribéznou
zpravu o ¢innosti, jeZ vychdzi z konkrétnich zjisténi, a 1. dubna 2014 ptedlozi o své
¢innosti zpravu zavérecnou;

poukazuje na obavy, s jakymi tureckd spolecnost sleduje fizeni ve véci ,,Ergenekon®,
které se rozrostlo do pfilis velkych proporci, jez je poznamenéano fadou procesnich
nedostatkll a v némz byly proti obvinénym udajné pouzivany rozporuplné diikazy, takze
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nasledné rozhodnuti soudu bylo piijato s nediivérou, podobné jako tomu bylo v ptipadé
»dledgehammer; ve svétle vySe uvedenych skutecnosti opét zdlraziuje, ze pripad KCK
musi byt diikazem sily a fadného, nezavislého, nestranného a transparentniho fungovani
tureckych demokratickych instituci a soudniho systému a jejich pevného

a bezpodmineéného zavazku k respektovani zakladnich prav; vyzyva delegaci EU

Vv Ankare, aby disledné sledovala dalsi vyvoj téchto ptipadu, jakoz i piipadna odvolaci
fizeni a vazebni podminky, a pfedlozila Komisi a Parlamentu zpravu;

poukazuje piedev§im na soudni procesy s Fiisun Erdoganovou a Pinar Selekovou; zastava
nazor, ze tyto procesy svédc¢i o nedostatcich v tureckém soudnim systému, a vyjadiuje
znepokojeni nad tim, ze soudni fizeni s Pinar Selekovou trva jiz 16 let; trva na tom, ze
veskera soudni fizeni by méla byt vedena transparentné a za dodrzeni zasad pravniho
statu a zajisténi nalezitych podminek;

vyjadifuje znepokojeni nad prohlubujicimi se kulturnimi rozdily v Turecku v tzv. otdzkach
zivotniho stylu, v jejichz disledku hrozi, Ze organy za¢nou zasahovat do soukromého
zivota obcani, jak dokladaji nedavna prohlaseni o poctu déti, které by Zeny mély mit,

0 smisenych studentskych kolejich a o prodeji alkoholu;

konstatuje, ze provadéni tietiho souboru soudnich reforem vedlo k propusténi zna¢ného
poctu zadrZzovanych, a vita ¢tvrty soubor soudnich reforem jakoZzto dalsi dalezity krok

k tureckému soudnimu systému, ktery bude v souladu s normami a hodnotami EU;
zejména bere na védomi 1) nové zavedené a podstatné rozliSovani mezi svobodou projevu,
tisku a shromazd’ovani a podnécovanim k nasili ¢i k teroristickym ¢intim, ii) omezeni
trestného ¢inu schvalovani trestného ¢inu ¢i oslavovani jeho pachatele na ptipady, kdy je
zjevné a bezprostiedné ohrozen vetejny poradek, a iii) zizeni definice trestného ¢inu
spachaného ve jménu organizace, jejimz ¢lenem pachatel nemusi byt, pouze na
organizace ozbrojene;

vita Gsili Vysoké rady soudci a statnich zastupcti o podporu vyskoleni velkého poctu
soudct a statnich zastupcii v oblasti lidskych prav a prosazovani diikladného a funkéniho
pochopeni judikatury Evropského soudu pro lidska prava; bere na védomi pfijeti akéniho
planu pro piedchdzeni poruSovani Evropské umluvy o lidskych pravech a vyzyva vladu,
aby zajistila jeho rychlé a i¢inné provadéni tak, aby bylo mozZné vSechny otazky spojené
s rozsudky Soudu pro lidska prava v piipadech, kdy Turecko bylo shledano vinnym

z poruSovani ustanoveni Evropské umluvy o lidskych pravech, vytesit jednou provzdy;
vybizi vladu k pokracovani v ambicioznich soudnich reformach, které jsou zalozeny na
nutnosti dosahnou pokroku v ochrané a prosazovani zakladnich prav; v tomto ohledu
zduraziiuje, ze je pfedné nezbytné reformovat protiteroristicky zékon;

vyzyva Turecko, aby se zavazalo k boji proti beztrestnosti a ispésné€ zavrsilo usili
0 pfistoupeni k Rimskému statutu Mezinarodniho trestniho soudu (MTS);

zdiiraznyje, Ze je dulezité, aby projednavani kapitol 23 (soudnictvi a zdkladni prava) a 24
(spravedlnost a vnitini véci) bylo zah4jeno v pocatecnich fazich vyjednavaciho procesu a
uzavieno je na jeho konci; poukazuje na to, ze tento postup by byl v souladu s novym
piistupem Komise viici novym kandidatskym zemim; pfipominad, Ze projednavani téchto
kapitol je podminéno splnénim podminek stanovenych v ramci oficidlnich méfitek, a
zduraznuje, ze pokud by Turecku byla pro zahajeni jednani o kapitolach 23 a 24
poskytnuta oficialni méfitka, poskytl by se mu tim jasny navod postupu pii reformnim
procesu, ktery by tim byl sou€asné oziven, a pfedevSim by se reformni proces v Turecku
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jasng zakotvil na zaklad¢ evropskych norem a se zvlastnim ohledem na soudnictvi;
vyzyva proto Radu, aby se znovu pokusila o poskytnuti oficialnich méfitek a aby poté, co
Turecko kritéria splni, usilovalo o otevieni kapitol 23 a 24; vyzyva Turecko, aby v tomto
ohledu co nejvice spolupracovalo; vyzyva Komisi, aby bezodkladné prosazovala dalsi
dialog a spolupréci s Tureckem v oblasti soudnictvi a zakladnich prav a spravedinosti a
vnitinich véci v ramci ,,pozitivni agendy*;

ocenuje rozhodnuti o ndvratu pozemku historického klastera Mor Gabriel syrské
komunité v Turecku, které nada¢ni sdruzeni (Assembly of Foundations) ucinilo v souladu
se zdvazkem vlady formulovanym v ramci demokratiza¢niho balicku; zduraziuje, zZe je
nutné i nadale zajistovat adekvatni pravni ramec pro obnovovani majetkovych prav vsech
nabozenskych komunit; zdraziuje, ze je dulezité pokracovat v reforméch v oblasti
svobody mysleni, svédomi a ndbozenského vyznani, zejména je tfeba umoznit
nabozenskym komunitdm ziskani pravni subjektivity, odstranit veskera omezeni tykajici
se odborné piipravy, jmenovani a naslednictvi duchovnich, dosahnout souladu

s ptislusnymi rozsudky Evropského soudu pro lidské prava a s doporucenimi Benatské
komise a odstranit vSechny podoby diskriminace ¢i piekédzek souvisejicich

S naboZenstvim; vyzyva turecka vladu, aby se zabyvala zadosti komunity alavitt o uznani
jejich modliteben (cem evi) za plnohodnotnéd mista bohosluzeb; zdlraznuje, Ze je dilezité
odstranit vSechny ptrekazky, které brani rychlému znovuotevieni seminafe v Chalki a
pouzivani cirkevniho titulu ,,eckumenicky patriarcha“ ve vefejném zivot¢; vyzyva soud v
Yargitay, aby zvratil rozhodnuti, na zéklad¢ kterého byl historicky chram svaté Sofie v
Trabzonu konvertovan na mesSitu, a aby se zasadil o jeho znovuotevieni coby muzeum.

vyjadiuje podporu vzniku databaze shromazd'ujici idaje o nasili pachaném na Zenach,
kterou v soucasné dob¢ sestavuje ministerstvo pro rodinu a socialni politiku; zada, aby
byly stavajici pravni ptedpisy o budovani azylovych domi pro zeny, které se staly obét'mi
domaciho nasili, doplnény o patficné navazujici mechanismy pro piipady, kdy obecni ¢i
mistni organy tyto azylové domy neziidi; podporuje sili ministerstva pro rodinu a
socialni politiku o zvySeni postihil za nucené snatky v raném veku, které je tfeba vymytit,
a vybizi jej, aby v této ceste pokracovalo; vybizi k dal§imu tsili o vymyceni tzv. ,,vrazd
ze cti; opetovné vyjadiuje znepokojeni nad nizkou mirou socialniho a ekonomického
zaclenéni Zen a nad jejich malou ucasti na pracovnim trhu, v politice a na vysSich
pozicich spravnich organti a vybizi vladu, aby pfijala vhodna opatieni k prosazeni
vyznamnéjsi ulohy Zen v ekonomické a politické struktufe Turecka; vyzyva vSechny
politické strany, aby piijaly konkrétni opatieni s cilem déle posilit postaveni Zen, pokud
jde o jejich aktivni zapojeni do politiky; zdaraziiuje klicovou tlohu vzdélavani a odborné
piipravy pii podpoie socidlniho a ekonomického zacleniovani zen a vyznam zohlediiovani
rovnosti zen a muzu v legislativnim procesu a pii provadéni zakont;

diirazn€ podporuje vladni iniciativu spocivajici ve snaze nalézt feSeni kurdské otazky
prostfednictvi jednani s PKK za Gi¢elem definitivniho ukonceni teroristickych aktivit této
strany; vita skutecnost, ze vzdélavani v kurdstin€ je nyni v soukromych §kolach povoleno
a vybizi vladu, aby provedla nezbytné reformy, jejichz cilem bude podpora socialnich,
kulturnich a ekonomickych prav kurdské komunity, a to i prostfednictvim vyuky v
kurdstin€ na statnich Skolach, které uskutecni na zaklad¢ pfimétenych konzultaci s
pfislusnymi zucastnénymi stranami a opozici a jejichz celkovym smyslem bude umoznit
skute¢né otevieni se vli¢i narokiim na zakladni prava vSech ob¢ant v Turecku; zada
Turecko, aby podepsalo Evropskou chartu Rady Evropy regionélnich ¢i mensinovych
jazyku; vyjadiuje znepokojeni nad vysokym poctem trestnich fizeni vedenych proti
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spisovateliim a novinaftim piSicim o kurdské otdzce a nad zatéenimi nékolika kurdskych
politikt, starostl a ¢lenti obecnich rad, odborafti, pravniki, protestujicich a bojovniki za
lidska prava v souvislosti s procesem proti Demokratické konfederaci Kurdistanu; vyzyva
opozici, aby jednani a reformy aktivné podporovala jakozto dulezity krok, ktery bude
ptinosem pro celou tureckou spolecnost; vyzyva turecké organy a Komisi, aby Gzce
spolupracovaly na posouzeni toho, ktery z programi realizovanych v ramci nastroje
ptedvstupni pomoci (NPP) by bylo v rdmci projednavani kapitoly 22 mozné vyuzit na
podporu udrzitelného rozvoje na jihovychodg¢;

vita oekavané rychlé provedeni prohlaseni turecké vlady o zdméru opetovné oteviit
Skolu pro feckou mensinu na ostrové Gokgeada (Imbros), coz piedstavuje pozitivni krok
k zachovani dvoji kultury na ostrovech Gokgeada (Imbros) a Bozcaada (Tenedos)

v souladu s rezoluci Parlamentniho shromazdéni Rady Evropy ¢. 1625 (2008); konstatuje
vsak, ze k feSeni problémil, s nimiz se piislusnici fecké menSiny potykaji, zejména

v souvislosti s jejich majetkovymi pravy, jsou zapotiebi dalsi kroky; vyzyva v této
souvislosti turecké organy, aby vzhledem ke klesajicimu poctu ¢leni této menSiny
podpotily k ni patfici vysté¢hovalecké rodiny, které se chtéji na ostrov vrétit, a poskytly
jim pomoc;

domniva se, Ze pro rozvoj prosperujici a pluralistické spolecnosti a jako zplisob na
podporu sociélniho a ekonomického zaélenéni do spole¢nosti jako celku maji kli¢ovy
vyznam socialni dialog a zapojeni socialnich partnerti; podtrhuje vyznam dal§iho pokroku
Vv oblastech socidlni politiky a zaméstnanosti, zejména pokud jde o odstranéni vSech
prekazek, které brani Géinnému a svobodnému fungovani odbort, zejména v malych a
stitednich podnicich, vypracovani statni strategie zaméstnanosti, feseni problému
nehlasené prace, rozsifeni oblasti, v nichZ plisobi mechanismy socialni ochrany, a zvySeni
miry zaméstnanosti Zen a osob se zdravotnim postizenim; bere na védomi provadéni
novych pravnich pfedpist tykajicich se prav odbori ve vetejném i soukromém sektoru, a
vyzyva Turecko, aby vynalozilo veSkerou snahu na uvedeni svych pravnich ptedpist do
pIného souladu s normami MOP, zejména pokud jde o pravo na stavku a pravo na
kolektivni vyjednavani; poukazuje na skute¢nost, ze je dilezité oteviit kapitolu 19
tykajici se socialni politiky a zamé&stnanosti;

Budovani dobrych sousedskych vztahi

31.

32.

33.

bere na védomi pokracujici usili Turecka a Recka o zlepseni svych dvoustrannych vztahi,
a to i prostfednictvim dvoustrannych jednani; vyjadiuje v§ak politovani nad tim, ze dosud
nebyla odvolana hrozba casus belli, kterou vyhlasilo Velké narodni shromazdéni Turecka
viici Recku; naléhavé vyzyva tureckou vladu, aby zastavila opakované narusovani
feckého vzdusného prostoru a pobteznich vod, stejné jako prelety tureckého vojenského
letectva nad feckymi ostrovy;

vyzyva tureckou vladu, aby bez dalsich odkladii podepsala a ratifikovala Umluvu
Organizace spojenych narodti o moiském pravu (UNCLOS), ktera je soucasti acquis
communautaire, a pfipomina plnou legitimitu vylu¢né ekonomické zony Kyperské
republiky; vyzyva Turecko, aby respektovalo svrchovana prava vSech €lenskych stati,
véetné téch, jeZ se tykaji pruzkumu a tézby piirodnich zdrojii na tzemi nebo ve vodach
pod jejich svrchovanosti;

opakuje svou silnou podporu znovusjednoceni Kypru na zékladé Zivotaschopného
urovnani, jez bude spravedlivé vii¢i obéma komunitam, a vitd v této souvislosti spolecné
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prohlaseni vedoucich pfedstaviteli obou komunit o opétovném zahdajeni rozhovori

0 znovusjednoceni Kypru, stejné jako zavazek obou stran k nalezeni feSeni vychazejiciho
z dvoukomunitniho a dvouzénového federalniho uspotadani zalozeného na politické
rovnosti a k tomu, aby mél sjednoceny Kypr jako ¢len OSN a EU jedinou mezinarodni
pravni subjektivitu, jedinou statni svrchovanost a jediné ob&anstvi sjednoceného Kypru;
vitd zavazek obou stran vytvorit pozitivni atmosféru s cilem zajistit ispéch rozhovort a
pfijmout opatfeni na budovani divéry, jez by podporovala vyjednéavaci proces; zada
Turecko, aby aktivné podpofilo tato jednani, jejichz cilem je spravedlivé, komplexni a
zivotaschopné feSeni pod zastitou generalniho tajemnika OSN a v souladu s pfislusSnymi
rezolucemi Rady bezpecnosti OSN; vyzyva Turecko, aby zacalo stahovat své ozbrojené
sily z Kypru a v souladu s rezoluci Rady bezpeénosti OSN ¢. 550 (1984) piedalo
uzavienou ¢ast mésta Famagusta Organizaci spojenych naroda; vyzyva Kyperskou
republiku, aby pod dohledem celnich orgéant EU otevfela ptistav ve Famagust¢, a
podpotila tak pozitivni atmosféru vedouci k uspé$Snému rozieSeni probihajicich jednani o
znovusjednoceni a umoznila kyperskym Turkiim obchodovat piimo a podle prava
piijatelného pro vSechny strany; bere na védomi navrhy kyperské vlady na feseni vyse
uvedenych otazek;

Vvita spole¢né prohlaseni starostti Alexise Galanose a Oktaye Kayalpa z 10. prosince 2013,
ve kterém vyjadtuji silnou podporu znovusjednocené Famaguste;

vita rozhodnuti Turecka zajistit Vyboru pro pohfeSované osoby pfistup na ohrazené
vojenské Uzemi na severu Kypru a vybizi Turecko, aby vyboru poskytlo pfistup do
ptisluSnych archivli a vojenskych pasem pro ucely exhumaci; vyzyva k tomu, aby byl na
¢innost Vyboru pro pohfesované osoby bran zvlastni zietel;

zduraziuje vyznam uceleného a komplexniho pfistupu k bezpecnosti ve vychodnim
Stfedomoii a vyzyva Turecko, aby umoznilo politicky dialog mezi EU a NATO zruSenim
svého veta vici spolupraci mezi EU a NATO zahrnujici Kypr, a vyzyva sou€asné
Kyperskou republiku, aby zrusila své veto namifené proti Gcasti Turecka v Evropské
obranné agentufe;

naléhave z4da Turecko a Arménii, aby pfistoupily k normalizaci vzédjemnych vztaha, a to
bezpodminecnou ratifikaci protokold o ustaveni diplomatickych vztaht, otevienim hranic
a aktivnim zlepSovanim vzajemnych vztaht, zeyjména pokud jde o pfeshranic¢ni spolupraci
a hospodarskou integraci;

Prohlubovéani spoluprace mezi EU a Tureckem
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odsuzuje skutecnost, Ze Turecko odmitlo dostat své povinnosti plné a nediskriminacné
uplatiovat dodatkovy protokol k dohodé¢ o pridruzeni mezi ES a Tureckem vii¢i vSem
Clenskym statlim; pfipomind, Ze toto odmitnuti nadéle velmi negativnim zptisobem
ovliviiuje vyjednévaci proces;

konstatuje, Ze Turecko je i nadale Sestym nejvétsim obchodnim partnerem EU a EU je
nejvétsim obchodnim partnerem Turecka, nebot’ 38 % veskerého tureckého obchodu
sméfuje do EU, odkud pochazi témét 71 % ptimych zahrani¢nich investic; vita probihajici
hodnoceni celni unie EU-Turecko ze strany Komise, jehoz cilem je posoudit dopad této
unie na ob¢ strany, stejn¢ jako zplisoby jeji modernizace, a naléhavé Turecko vyzyva, aby
odstranilo zbyvajici omezeni branici volnému pohybu zboZi;
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domniva se, ze vzhledem ke strategické uloze Turecka coby energetického uzlu a zdroje
bohatych obnovitelnych zdroji energiec by méla byt zvazena uzka spoluprace mezi EU

a Tureckem v oblasti energetiky, stejné jako vyznam otevieni jednani o kapitole 15

0 energetice s cilem poskytnout odpovidajici regulacni rdmec; zdlraziuje dale vyznam
zapojeni Turecka do procesu utvaieni evropské energetické politiky; podtrhuje
skutecnost, ze je tieba zabyvat se prioritami v oblasti zmény klimatu, energie

Z obnovitelnych zdrojt a energetické ucinnosti, a v této souvislosti zdlrazituje potencial
pro spolupraci mezi EU a Tureckem v otazkach ekologické energie; zada Komisi, aby
upiednostnila financovani projektii v oblasti obnovitelné energie, energetické rozvodné
sit¢ a propojitelnosti v Turecku; zada Turecko, aby pln€ provedlo pravni piedpisy tykajici
se posuzovani dopadu na Zivotni prostiedi, a to bez jakychkoli vyjimek pro rozsahlé
projekty;

bere na védomi rostouci angazovanost Turecka v jithovychodni Evropé, zejména v Bosné
a Hercegoving, a vybizi turecké organy, aby uvedly své postoje do souladu se spolecnou
zahraniéni a bezpeénostni politikou EU, koordinovaly své diplomatické aktivity s
mistopfedsedkyni Komise, vysokou piedstavitelkou Unie a déle posilily svou spolupréci s
¢lenskymi staty;

vitd odhodlani Turecka poskytnout humanitarni pomoc téméf milionu syrskych uprchliki;
zada Turecko, aby peclivé monitorovalo své hranice za uc¢elem zabranéni vstupu
bojovnikil a zbrani, jez by slouzili skupinam, jimz byla davéryhodné prokézéna ucast na
systematickém poruSovani lidskych prav ¢i odpor vici prechodu k demokracii v Syrii; je
toho nazoru, Ze EU, Turecko a dal$i mezinarodni zii€astnéné strany by mély aktivné
usilovat o vypracovani spole¢né strategické vize v zajmu bezodkladného prosazeni
politického a demokratického teseni v Syrii a podpory politické a hospodaiské stability
v regionu, a to zejména v Jordansku, Libanonu, ranu a Iraku; upozoriiuje zejména na
obtizné podminky syrské uprchlické komunity alavitl, ktefi hledaji uto¢isté na okrajich
velkych mést, a zada Turecko, aby zajistilo, Ze se k nim efektivné dostane pomoc;
zduraziuje, ze je dilezité zajistit uprchliklim ptistup ke vzdélani a zaméstnani,

a vyjadiuje zaroven znepokojeni nad socialné-ekonomickym dopadem uprchlickych
komunit na mésta a vesnice v blizkosti uprchlickych taborti; zdd4d Komisi, ¢lenské staty a
mezinarodni spolecenstvi, aby tzce spolupracovaly s Tureckem na poskytovani pomoci
uprchlickému obyvatelstvu;

povétuje svého predsedu, aby predal toto usneseni Radé, Komisi, mistopfedsedkyni
Komise, vysoké predstavitelce Unie, generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy, pfedsedovi
Evropskeho soudu pro lidska prava, vladam a parlamentim ¢lenskych stata a viadé

a parlamentu Turecké republiky.



